South Slavic Languages in the Digital Environment - JuDig
November 21-23, 2024, Belgrade, Serbia
CONFERENCE PROGRAMME

JYKHOCTOBEHCKH je3UIIH y TUTUTAJTHOM OKpPYyxkewY - Jy/lur
21 - 23. nosemoOap 2024. bBeorpaa, Cpouja
HPOI'PAM KOH®EPEHIIUMJE

Thursday, November 21

Registration
(1st floor aula)

OPENING CEREMONY
Conference Room (Sala za sednice)

08:30-09:30

09:30-10:00

Invited talk: Ruslan Mitkov
The evolution of Natural Language Processing: from rules through neural networks
to generative Al. What does the future hold?
Conference Room (Sala za sednice)

11:00-11:30 Coffee break

Language resources for South Slavic
languages

10:00-11:00

Digital corpora of South Slavic languages 1

11:30-13:30 Chair: Cvetana Krstev : :
, Chair: Katerina Zdravkova
Room: 33 :
Conference Room (Sala za sednice)
11:30-11-50 Sasa Moderc - Italijanski klitici i tagovanje: korisnicka Pana CrujoBuh, Panka CrankoBuh, Muxaunio
' ) iskustva u radu s korpusom SERBITACOR3 I kopuh - Peunnk caBpemenor cprckor jesuka: PCCJ
. .1 |Aymko Burac, Panka Crankosuh, [IBerana Kpcres - Jasmina Moskovljevi¢ Popovi¢ - Challenges in
11:50-12:10 ;
Mmuora muna CpnKop-a Developmental Data Annotation

. . Nevena Cekovié¢ - Revision of Errors in the ITALSERB Musena Munuikosuh, Muanna Hiconnh Heruh -
12:10-12:30 VIMEHOBaHY €HTHTETH Y AUTHTAIHOM KOPITYCY

Learner Corpus
MPOCTOPHHUX IJIaHOBA

Jesiena Mapkosuh - YueHnukn kopirycu cpoohoHux Ranka Stankovi¢, Jovana Radenovic, Maja Ristic¢ -
12:30-12:50 | roBopHuKa eHrIIecKOT je3uKa y KoHTpacTuBHoj anamusu | Creation of a Training Dataset for Question-Answering
mehyjesnka Models in Serbian

Cama MapjanoBuh, [lejan Cromuh - [Ipumena
enekTpoHckor koHjyraropa SERBOVERB y npoy4aBamy
OBJIaJ]aBarba rIIarojcKoM (IEKCHjOM CPIICKOTa je3uKa

Kristina Ili¢ - Znacaj paralelnih korpusa za istrazivanje
frazemskih konstrukcija u nemackom i srpskom jeziku

12:50-13:10




13:10-13:30

Milica Dini¢ Marinkovi¢, Milena Oparnica - DeciKo —| Jelena Lazarevié, Olivera Kitanovi¢ - Contrastive
Korpus knjiga za decu ranog i predskolskog uzrasta. Analysis of Syntax Patterns in Comparable Football
Trenutno stanje i izazovi Corpora in Spanish and Serbian Languages

13:30-15:00

15:00-16:00

16:00-17:00

Lunch break

Invited talk: Svetla Koeva
LLM-based (Computational) Linguistics Research: Between Profit and Risk
Conference Room (Sala za sednice)

Language technologies
for South Slavic languages 1
Chair: Jasmina Moskovljevi¢ Popovi¢

17:20-19:00

Room: 33 Workshop:
Corpus analysis: textometry, TXM and other
16:00-16:20 N|IID<r|]tras Nc.:r?]ia;:n(folratsh- NG(:unkPltjr:;se and \I:I:fﬁosngnal tools (part 1)
ase Lhuniing for the Greek Language with spat-y by TESLA project team

Jaka Cibej - First Steps Towards an Online Service for (University of Belgrade and ‘]eRTeh)

16:20-16:40|  Automatic Morphological Inflection of Serbian and Conference Room (Sala za sednice)
Croatian
. . Ana Ostroski Anié, Ivana Bra¢ - A Frame-Semantic

16:40-17:00 Description of Cognition Verbs in Croatian
17:00-17:20 Coffee break

Grammar and lexicon of South Slavic
languages in the context of NLP

Chair: Ana Ostroski Ani¢
Room: 33

Mapuna Baru - CuHTakcHdka ¥ ceMaHTHYKa aHATN3a

17:20-17:40 [JIaroJjia OLITETHTH M YHUIITUTH U3 YIJia TEOpHje
CEMAaHTHUKE OKBUpa Workshop
. Corpus analysis: textometry, TXM and other
17:40-18:00 Harama Kum - CuHTaKCHUKO-CEMaHTHYKa aHOTalja
' ) €JIEKTPOHCKHX KOPITyca CPIICKOT je3HKa tools (part 2)
by TESLA project team

Taus HeiiueBa - TBOpHUTENEH IPEAMKATHBEH MAJEK B (University of Belgrade and JeRTeh)

18:00-18:20 | crBpemenHus cpbOCKH, PYCKH U TIOJICKH €3HK (10 JaHHH Conference Room (Sala za sednice)
OT MHOTO€3UYEH OHJIAIH PEYHUK)
18:20-18:40 Svetlo.za.ra Lesgvg, IveI|r_1a Stoyanovg - Towards
Classifying Activity Predicates Involving Change

18:40-19:00 Maja Matijevi¢ - Od rjecnika i korpusa do hiponimije i

meronimije




09:30-10:30

10:30-11:30

10:30-10:50

Friday, November 22™

Invited talk: Agata Savary
Automatic identification of multiword expressions - recent progress and perspectives
Conference Room (Sala za sednice)

Artificial intelligence, language models and
processing of South Slavic languages 1
Chair: Mihailo Skori¢
Room: 33

Maram Alharbi, Ruslan Mitkov - Comparing Rule-
based and Deep Learning Approaches for Understanding
Sentiments

IT processing of South Slavic languages 1
Chair: Rada Stijovi¢
Conference Room (Sala za sednice)

Anna Jouravel, Martin Meindl, Achim Rabus, Elena
Renje - Creating a Multi-Layered Digital Framework for
Analysing Church Slavonic Manuscripts

10:50-11:10

Danka Joki¢, Ranka Stankovié, Jelena Ja¢imovié -
Knowledge Graphs in the Era of Large Language Models:
Opportunities and Challenges

Baagumup IMonoman, Tamapa JlyroBan Ka3znosau,
Mapko Musomesuh, Ana Mapuja IlaBnoBuh -
Monenu 3a ayTOMaTCKO MPET03HABAkE CTape CPIICKE
mITaMnane M pyKonucHe hupuimuie: TpeHyTHO CTambe U
Oynyhu 3amamm

11:10-11:30

Milica Ikonié¢ Nesi¢,Milo§ Utvi¢ - Overview of the
TESLA-NER-NEL-Gold Dataset: Showcase on Serbian-
English Parallel Corpus

Katerina Zdravkova, Jana Kuzmanova - Sonority
Based Syllabification of Macedonian and Serbian
Language

11:30-11:50

11:50-13:30

11:50-12:10

Coffee break

Artificial intelligence, language models and
processing of South Slavic languages 2

Chair: Vladimir Polomac
Room: 33

Ana Kovacdevi¢ - Lazne Vesti i Generativna Vestacka
Inteligencija: rizici i moguca resenja

Digital corpora of South Slavic languages 2
Chair: Dusko Vitas
Conference Room (Sala za sednice)

Simon Krek, Carole Tiberius, Jaka Cibej, Ana
Ostroski Ani¢, Ranka Stankovi¢ - Extension of the
ELEXIS-WSD Parallel Sense-Annotated Corpus with

South Slavic Languages: Challenges, Results, and Plans

12:10-12:30

Mihailo Skori¢ -
New Language Models for South Slavic Languages

Jelena Redli - Znadaj digitalnog korpusa i jezi¢kih alata
u jezickoj analizi forenzickih tekstova na srpskom jeziku

12:30-12:50

Sasa Petalinkar, Milica Ikoni¢ Nesi¢ - Automating
Synset Example Creation: A Case Study with Serbian
Wordnet and ChatGPT

Olja Perisi¢ - Corpora for Learning Serbian as a Foreign
Language in the Era of Artificial Intelligence

12:50-13:10

Milena Sofi¢, Ranka Stankovi¢, Jelena Graovac -
Social-Emo.SR: Emocionalna viSeznacna kategorizacija
konverzacionih poruka sa drustvenih mreza X i Reddit

Dusanka Vujovi¢, Branko Milosavljevié¢ - Korpus
SRPKO kao tehnoloska osnova za izradu re¢nika
savremenog srpskog jezika




13:10-13:30

Huxona Jankosuh, JoBana UBanmnm - Yorpeba
monena Whisper Large v3 Sr 3a TpaHCKpuUIIIHjy roBOpa
Ha CPIICKOM je3MKy Yy IporpaMckoM je3uky Ilajron Ha
riatgopmu ['yri konabd

Cama MapjanoBuh, lejan Cromuh - 306upke TekcToBa
Ha CPIICKOME j€3HKY Y IEBETOj€3UTHOM IMapaIeTHOM
kopmycy PARCOLAB

13:30-15:00

15:00-16:00

Lunch break

Invited talk: Cvetana Krstev

Odnos ,,nas“ i ,,drugih* u korpusu SrpELTeC dobijen starim dobrim metodama
Conference Room (Sala za sednice)

IT processing of South Slavic languages 2
16:00-17:00 Chair: Olja Perisi¢ Worshop:
Room: 33 Named-entity recognition (NER) and
Sasa Petalinkar - Automatic Synset Labeling for Serbian linking with Wikidata
16:00-16:20 | WordNet: Development, Preprocessing, and Feasibility (part 1)
Assessment by TESLA project team
_ 1 | Januio Anexcunh - Yuanpehene sepsuje nporpama ,,Ka (University of Belgrade and JeRTeh)
16:20-16:40 ” F
MUHHMAITHHM T1apOBHMA Conference Room (Sala za sednice)
16:40-17:00
16:00-17:20 Coffee break

17:20-19:00

Language technologies
for South Slavic languages 2

Chair: Danilo Aleksié
Room: 33

Marija Doki¢ Petrovi¢, Mihailo St. Popovi¢, Vladimir

17:20-17:40| Polomac - Utilizing Named Entity Recognition for the Workshon:
Analysis of Serbian Archival Documents ) Oorks Op
- p Named-entity recognition (NER) and
Martina Pavi¢ - Frekvencija znacenja pridjeva u linki : B
inking with Wiki
17:40-18:00 | hrvatskome medicinskom nazivlju — korpusno utemeljena g wit 5 data
analiza kolokacija (part )
Nikola Jankovié - Methodoloqw for Creati by TESLA project team
ikola Jankovi¢ - Methodology for Creating ; :
18:00-18:20| Multilingual Parallel Corpus Based on Online Digital (University of Belgrade and JeRTeh)
User Manuals: The Hilti User Manuals Corpus Conference Room (Sala za sednice)
18:20-18:40 Marija Panti¢ - Vestacki korpusi za.masmsku obuku
alata za proveru gramatike
Anbhenxa 3euyeBuh, Anacrazua Kynuh, Kpucruna
18:40-19:00| MmuuojeBuh - Ctapy TEKCTOBH, HOBE TEXHOJIOTH]E:

JUTHTANIN3anuja JOKyMeHaTa Ha CPIICKOM je3UKy

21:00-

Conference dinner




10:00-11:20

10:00-10:20

Saturday, November 23"

Digital humanities
Chair: Vasilije Milnovi¢
Room: 33

Mmuaena M. CtojanoBuh - 3Hauema 1 110JI0Ka]
TIOjE€AMHUX JIEKCeMa U3 cepe BEIITauKe HHTEIUTCHIIN] e
y JIEKCHYKOM (DOHJTY CPIICKOT je3HKa M Heplelnja HOBUX
TEXHOJIOTHja — U3a30BU MOAEPHOT BpeMeHa

10:20-10:40

He6ojma PaTtkoBuh - UnTerpamuja Bukunennje Ha
CPIICKOM j€3HKY Y 00pa30oBHE CHCTEME U yHarpeleme
JEe3WUKUX TEXHOJIOTHja

10:40-11:00

Ana Mihaljevi¢ - Hrvatski crkvenoslavenski jezik i
glagoljica u digitalnome okruzju

11:00-11:20

Cuexana IlerpoBuh, Mupjana IlerpoBuh-Casuh,
Amna IlInanoBuh, Jlenka bajueruh, MaTtuja
HemoBuh, Jopana Togopuh - J{ururamuzanuja rpahe
Onbopa 3a oHoMacTuky CAHY — 3Hauaj, HUIBEBH U IPBU
Kopanu

Workshop:

Corpus Query Language (CQL):
Lexical gaps in bilingual corpora (part 1)
by Olja Perisi¢ (University of Turin)
Conference Room (Sala za sednice)

11:20-11:40

11:40-13:20

11:40-12:00

Coffee break

Digital humanities

Chair: Jelena Markovi¢
Room: 33

Vasilije Milnovi¢, Aleksandra Trtovac, Cvetana
Krstev, Ranka Stankovi¢, Dusko Vitas - Improving
Machine Understanding of Text and Finding Information
in Historical Newspapers in Serbia

Angpuja Caruh - YcraHoBe KynType y €pH BellITauKe

12:00-12:20 .
HWHTETUTCHIIN]j e
Cphan yhyp, Jenrena MapkoBuh - [{ururanuzamyja
12:20-12:40 CPIICKOT KEbIDKEBHOT Hacliel)a ¥jeKaBcKOT H3roBOpa

(1840-1920) npu LlenTpy 32 TUrHTaIHY XyMaHHCTHKY
dunozogcexkor pakynrera [Tane (npsa daza)

Milo§ Kosprdié, Gorana Gojié¢, Adela Ljaji¢, Dragisa

Workshop:

Corpus Query Language (CQL):
Lexical gaps in bilingual corpora (part 2)
by Olja Perisi¢ (University of Turin)
Conference Room (Sala za sednice)

12:40-13:00 | Miskovi¢ - Razvoj modela semanti¢ke pretrage za srpski
jezik
, _ CONFERENCE CLOSING
13:00-13:20 Conference Room (Sala za sednice)
13:20-14:30 Lunch break
Workshop: Creating Lexical Networks using Large Language Models (LLM) with a Focus on
14:30-16:00 Synonym extraction (part 1) by Benedikt Perak, Dragana Spica (University of Rijeka)

Conference Room (Sala za sednice)

16:00-16:15

Coffee break




16:15-17:30

Workshop: Creating Lexical Networks using Large Language Models (LLM) with a Focus on
Synonym extraction (part 2) by Benedikt Perak, Dragana Spica (University of Rijeka)
Conference Room (Sala za sednice)




